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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variatioms, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of locatiom.

Goods in process
Means beverage spirits generally less than two

vears old and unfinished (crude) industrial ethyl
alcohol.

Finished goods

Means cased products and industrial ethyl alcohol

ready for market.

Spirits matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less
than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:

(a) consignments in; received for redistribu-
tion, and

(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the ssme purchased condition.

Tax _exempt shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,

sales to Embassies and similar transactioms.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Seatigvics Cmnada, Stgiwa, KIA NG .

La présente enqu@te a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matiéres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
Signifient 1'inventaire total sans égard a la location.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'age et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et l'alcool
éthylique industriel préts pour le marché

Spiritueux mfiris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non mlris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'dge.

Expéditions
11 s'agit du volume transporté de l'usine de production

au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités regues pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de marchandises finies achetées et
revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et lea transactioms
semblables.
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: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 2 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitiére, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manufacturidres et primaires, Statistique Canada,
Ottawa, KIA OV6.

Manufacturing and Vrimary Industries Division

Bivision des industries manufacturiéres et primaires

October ~ 1974 — Octobre
5-3305-780

Published by Authority of the Minister ol Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part of this document

Publication autorisée par le ministre de i'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisee sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada
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TABLE 1, Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1, Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industrie!

August — 1974 ~ Aoiit
Opening — Ouverture Closing - Fermeture
Description i Finished Finished
Goods in [ goods of Goods in goods of
pYncess | own manufacture process own manufacture
Marchandises ! Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre | en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof —~ gallons —~ preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ........ecvveeure 368,897,397 ’ 7,902,400 366,572,951 8,544,294
|
Ethyl alcohol, all grades - Alcool éthylique, tous genres 502,306 | 1,172,982 505,881 1,261,095
TR Do BB R o e e ST o S 8 SO o 369,399,703 9,075,382 367,078,832 9,805,389

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments

Expéditions

Description

August — 1974 - Aofit

Year to date

Total cumulatif

Matured — Maries:

In bottles — En bouteilles ........icvivivincnnancncnes

In barrels and bulk — En barils et en réservoirs ......
Not matured — Non mQries .......
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — Toutes catégories

proof — gallons —~ preuve

2,270,242
1,651,096

469,332

21,363,473
15,361,448

3,797,909

See footnote(s) on page 3, — Voir les renvei(s) a la page 3.

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Production

August — 1974 — Aot

Year to date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boissons alcooliques
Distilled from — Distillés de:

Grains — Céréales
Other materials — Autres matidres ,....c.ceeevvcences

Industrial ethyl alcohol — Alcool érhylique industriel ..

proof — gallons — preuve

395RE,605
174,534

X

52,995,454

3,104 .29

See footnote(s) on page 3., — Voir renvoi(s) a la page 3.
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TAELE &, Monthly U'sace of Selected Irems

. Utilisation mensuelle de certains produits

b
Monthly usage

Utilisation mensuelle

Description m—
; Year to date

] August — 1974 — Aofit -

Total cumulatif

pounds — livres

Grain flakes, grits and meals — Flocons et gruaux de céréales:

Corn, Canadian — Mais canadien .....ciieeecenenisornnonnea ogGob) 20,234,763 314,275,688
Corn, imported — Mais importé .............ciuiiiiinacnriaseanss : 18,566,830 340,308,920
Baxley — Orge ... & .@eias etecacaBestetrioeeoian treassenne ....[ - 220,650
Rye = Seigle .....ivevivnennenns ke A TTY 1 LYY Sl o 9,563,165 109,107,193
Wheabge=aBVE 1.r. o ro By 10 111 o T leiaiiel el Tole o JJ2 e e oo e 8 T AR ‘ = 20,891
Other cereal flakes grits and meals — Autres flocons, cassures
et moulées des céréales ........evevevvenane N.. el "n. 1,563,936 12,380,801
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien ....... P — tessens 2,562,075 32,485,843
Barley male, imported — Malt d'orge importé ........ o oo afsislen oo eald - 41,720
Malt other than barley — Malt autre qU'OTEe ...cceceecenerarconss 321,216 1,359,475
g, granulated — Sucre granul€l ... ..o M same o s oin e orensivrons 65,608 1,407,331
Invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base -
MENANCHERSOLI0E) | «vrore oofs10 slorerorels o o + ajeraiarerderelerre ore/e s 5] hstore shelehels o 08 - -

Glucose (includes corn syrup) — Glucose (inclus sirop de
IR RVoYe o oia/o SRS o5 o ¢ »/ola/o s oTafa o/as)a e[sle]e ='s/o ftis s o oo SafEle o /alse]o]oisle\ofd 6,306 63,619

Molasses — Mélasse ........ccc0c0eee Gesesasanessnasesanensanne e 224,277 37,393,513

Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés a la
fETMENEALION oo cavionacanimasesienss sosiasenis® o olaides aeloias sefofsfe 400 14,216

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillation.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositions sur la Loi sur
la statistique relatives au secret,
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